Oixovpevikov Iatoiagxetov

Okumenisches Patriarchat

\\\&33

Tegax MntomoAig
Avorgiag kat i
'E€agxia OVyyagiag a

Kkal Meoegvgwnng

1K

b \ \ /
Emntt tag IInyacg
Kvglaxkn, 31 Maiov 2020
Kvoiaxkr) égdoun ano tov Iaocxa

‘Eopt) twv 318 Oeodpopwv Ayiwv ITatéowv
¢ év Nikala A" OikovpeVvikng Zuvodov

EwOwvov EvayyéAov I (Tw. ka’ 1-14)

Katapaoiar tng Ilevinkootng
"Hxog 0’.'Qudn &’

Ava& AvVAKTwV, olog €€ olov povog, Adyog

neoeA0wV, ITateog €€ avartiov. ToooOevég
Yov Ilvevua Tolg AmMOOTOAOLS, VNUEQTES
efémepac wg evepyétng, adovol, Adfa T@
Kkoatel Xov, Kopte.

Qonn’

Al’)a T deoua kal dpooilel TNV PAGYa,

0 Towoopeyyng g Oeapxiog TUTOG,
Yuvovor Ilaideg, evAoyel d&¢ TOV HOVOV,
Lwtnoa KAl TavTovgyov, WS eVEQYETNV, 1)
onuovoynfeloa cOuMAoR KTiOLS.

E€amooteldagla
"Hxoc B’

HaTéQwv Oelwv onuegov, TV  Hvrunv

€00TALOVTEG, TAS MAQAKAT|OETL TOVTWY,
deopeba  mavowrtipuov:  Ilaong  PAapng
alpéoewv, puoat Aaov Xov, Kopte, kat mavtag
kataiwoov, [Natéoa, Adyov doalewv, kat to
ntavayov Ivevua.

TN Eogtng g AvaAnews
wv MaOntov 6pwvtwv Le dveAnpong,
Xowote mpog tov Ilatépa ovvedoiklwy,
AvyyedoL motpéxovteg Exoavyalov: Agate

Heilige Metropolis
von Austria und
Exarchat von Ungarn

S/ und Mitteleuropa

/5
B/
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Sonntag, 31. Mai 2020

Siebter Sonntag nach Ostern

Fest der 318 gotttragenden heiligen Véter des
Ersten Okumenischen Konzils in Nizida

Morgenevangelium X (Joh 21,1-14)

Katabasiai von Pfingsten
Vierter Ton. Vierte Ode

Kénig der Konige, als einziges Wort bist Du
aus dem ursprunglosen Vater hervorgegan-
gen. Deinen gleichmachtigen und unfehlbaren
Geist sandtest Du, Wohltater, den Aposteln, die
Dir singen: Ehre sei Deiner Macht, Herr!

Achte Ode

as dreimalstrahlende Urbild der Gottheit

16st die Fesseln und wandelt die Flamme in
Tau, die Jiinglinge singen, es preist den einzigen
und alles wirkenden Erloser als Wohltater die
ganze erschaffene Schopfung.

Exaposteilaria
Zweiter Ton

eute feiern wir das Gedachtnis der heiligen
Vater, ihre Firbitten erflehen wir, Allerbar-
mender: Befreie Dein Volk aus allem Schaden
der Irrlehren und wiirdige alle, den Vater, das
Wort und den allheiligen Geist zu verherrlichen.

Von Christi Himmelfahrt
Is die Jiinger Dich in den Himmel aufge-
nommen sahen, Christus, und Dich beim

Vater sitzen wahrend die Engel herbeieilen, da
riefen sie: Hebt euch, ihr Pforten, hebt euch,
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denn emporgekommen ist der Konig, zur ersten
und alles erleuchtenden Herrlichkeit.

Stichera
Sechster Ton

ein Kreuz, Herr, ist Leben und Auferste-

hung fiir Dein Volk. Darauf hoffen wir fest
und jubeln Dir zu, unserem auferstandenen
Gott: Erbarme Dich unser!

eine Grablegung, Gebieter, Offnete dem

Menschengeschlecht das Paradies, aus der
Verganglichkeit befreit, jubeln wir Dir zu, unse-
rem auferstandenen Gott: Erbarme Dich unser!

it dem Vater und dem Geist wollen wir

Christus zujubeln, dem von den Toten
Erstandenen, zu Ihm wollen wir rufen: Du bist
unser Leben und unsere Auferstehung: Erbarme
Dich unser!

er ganzen Seele Einsicht haben sie zusam-

mengetragen und mit dem heiligen Geist
das seelige und ehrwiirdige Glaubensbekennt-
nis betrachtet, die ehrwiirdigen Vater, und un-
terschieden darin deutlich den Mitewigen vom
Hervorbringenden, sie lehrten den Logos, den
wahrhaftig wesensgleichen, und folgten den
Aposteln mit offenbaren Lehren, die Rithmli-
chen und Gliickseligen, die wahrhaft gottlich
Sinnenden!

Doxastikon
Achter Ton

ie Schar der heiligen Vater kam von allen

Enden des ganzen Erdkreises zusammen
und lehrte das eine Wesen und die eine Natur
des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes, das Mysterium der Gottesrede, unver-
falscht iibergaben sie es der Kirche. Sie preisen
wir im Glauben selig und sprechen: O gottliches
Eingreifen, ihr gottkiindenden Streiter der An-
ordnung des Hernn, ihr hellstrahlenden Sterne
des geistigen Firmaments, des mystischen Zion,
ihr uniiberwindlichen Mauern, ihr wohlduften-
den Bliiten des Paradieses und goldenen Miin-
der des gottlichen Wortes. Ruhm von Nizda und
Glanz des Erdkreises, bittet instandig fiir unsere
Seelen.

Auferstehungsapolytikion
Sechster Ton

ngelsmachte waren an Deinem Grab, und die
Waichter waren wie erstorben; auch Maria
stand vor dem Grab und suchte Deinen makello-
sen Leib. Den Hades raubtest Du aus, ohne von
ihm tiberwiltigt zu werden. Du bist in der Jung-
frau dem Menschen begegnet und hast das Le-
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ben geschenkt, Du von den Toten Erstandener,
Ehre sei Dir.

Apolytikion des Festes
Vierter Ton

In Herrlichkeit wurdest Du in den Himmel auf-
genommen, Christus, unser Gott, und hast den
Jingern Freude geschenkt mit der VerheifSung
des Heiligen Geistes. Durch den Segen hast Du
ihnen versichert, dass Du der Sohn Gottes bist,
der Erloser der Welt.
Apolytikion der Viter
Achter Ton

ochverherrlicht bist Du, Christus, unser

Gott, der Du unsere Viter als Erleuchter
auf Erdend eingesetzt hast und durch sie uns
alle zum wahren Glauben gefiihrt hast. Vieler-
barmender, Ehre sei Dir!

Kontakion von Christi Himmelfahrt
Sechster Ton

Is Du zu unserem Heil erfiilltest den Heils-

plan und das Irdische mit dem Himmel
vereintest, wurdest Du in Herrlichkeit aufge-
nommen, Christus, unser Gott, ohne Dich von
irgendwo zu trennten, sondern ohne Unterlass
zu bleiben und denen, die Dich lieben, zu rufen:
Ich bin immer mit euch und niemand wird ge-
gen euch sein.

Prokeimenon. Fiinfter Ton

Gepriesen bist Du, Herr, der Gott unserer V-
ter! Vers: Denn gerecht bist Du in allem, was
Du geschaffen hast.

Lesung aus der
Apostelgeschichte (20,16-18. 28-36)

In jenen Tagen hatte Paulus sich entschlossen,

an Ephesus vorbeizufahren, um in der Provinz
Asien keine Zeit zu verlieren. Denn er hatte es
eilig, weil er, wenn moglich, am Pfingsttag in Je-
rusalem sein wollte. Von Milet aus schickte er je-
manden nach Ephesus und lie die Altesten der
Gemeinde zu sich rufen. Als sie bei ihm einge-
troffen waren, sagte er zu ihnen: Gebt Acht auf
euch und auf die ganze Herde, in der euch der
Heilige Geist zu Vorstehern bestellt hat, damit
ihr als Hirten fiir die Kirche des Herrn sorgt, die
Er sich durch Sein eigenes Blut erworben hat! Ich
weifs: Nach meinem Weggang werden reifiende
Wolfe bei euch eindringen und die Herde nicht
schonen. Und selbst aus eurer Mitte werden
Manner auftreten, die mit ihren falschen Reden
die Jiinger auf ihre Seite ziehen. Seid also wach-
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sam und denkt daran, dass ich drei Jahre lang
Tag und Nacht nicht aufgehort habe, unter Tra-
nen jeden Einzelnen zu ermahnen. Und jetzt ver-
traue ich euch Gott und dem Wort Seiner Gnade
an, das die Kraft hat, aufzubauen und das Erbe
in der Gemeinschaft der Geheiligten zu verlei-
hen. Silber oder Gold oder Kleider habe ich von
keinem verlangt; ihr wisst selbst, dass fiir mei-
nen Unterhalt und den meiner Begleiter diese
Hande hier gearbeitet haben. In allem habe ich
euch gezeigt, dass man sich auf diese Weise ab-
miithen und sich der Schwachen annehmen soll,
in Erinnerung an die Worte Jesu, des Herrn, der
selbst gesagt hat: Geben ist seliger als nehmen.
Nach diesen Worten kniete er nieder und betete
mit ihnen allen.

Evangelium
Joh 17,1-13

njener Zeit erhob Jesus Seine Augen zum Him-

mel und sagte: Vater, die Stunde ist gekommen.
Verherrliche Deinen Sohn, damit der Sohn dich
verherrlicht! Denn Du hast ihm Macht iiber alle
Menschen gegeben, damit Er allen, die Du Ihm
gegeben hast, ewiges Leben schenkt. Das aber
ist das ewige Leben: dass sie Dich, den einzigen
wahren Gott, erkennen und den Du gesandt hast,
Jesus Christus. Ich habe Dich auf der Erde ver-
herrlicht und das Werk zu Ende gefiihrt, das du
mir aufgetragen hast. Jetzt verherrliche Du mich,
Vater, bei Dir mit der Herrlichkeit, die Ich bei Dir
hatte, bevor die Welt war! Ich habe Deinen Na-
men den Menschen offenbart, die Du mir aus der
Welt gegeben hast. Sie gehorten Dir und Du hast
sie mir gegeben und sie haben Dein Wort be-
wabhrt. Sie haben jetzt erkannt, dass alles, was Du
mir gegeben hast, von Dir ist. Denn die Worte,
die Du mir gabst, habe Ich ihnen gegeben und sie
haben sie angenommen. Sie haben wahrhaftig er-
kannt, dass Ich von Dir ausgegangen bin, und sie
sind zu dem Glauben gekommen, dass Du mich
gesandt hast. Fiir sie bitte Ich; nicht fiir die Welt
bitte Ich, sondern fiir alle, die Du mir gegeben
hast; denn sie gehoren Dir. Alles, was mein ist,
ist Dein, und was Dein ist, ist mein; in ihnen bin
Ich verherrlicht. Ich bin nicht mehr in der Welt,
aber sie sind in der Welt und Ich komme zu Dir.
Heiliger Vater, bewahre sie in Deinem Namen,
den Du mir gegeben hast, damit sie eins sind wie
wir! Solange Ich bei ihnen war, bewahrte Ich sie
in Deinem Namen, den Du mir gegeben hast.
Und Ich habe sie behiitet und keiner von ihnen
ging verloren, aufser dem Sohn des Verderbens,
damit sich die Schrift erfiillte. Aber jetzt komme
ich zu Dir und rede dies noch in der Welt, damit
sie meine Freude in Fiille in sich haben.



